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ZNISZCZONE SOWIECKIE TRANSPORTY POSILKOW
Raz za razem armia niemiecka komunikuje o skutecz-
nych atakach niemieckich i sprzymierzonych z nimi sit
Iotniczych na bolszewickie transporty rezerw czy to po-
ciagow pancernych, czy motorowych wozow ciezaro-
wych. llustracja nasza przedstawia woz. kolejowy i tanki,
tak zr ne przez niemiecki . ze juz do
walki uzyte by¢ nie moga.

NIEMIECKIE BOMBOWCE NAD MOSKWA

Moskwa, stolica rzadu sowieckiego przezywa co chwila
ciezkie ataki niemieckiej broni lotniczej, przy czym ce-
lem atakéw sa wazne pod wzgledem wojskowym zakiady
przemystowe. Migawkowe zdjecie (na prawo), ktore na-
szym czytelnikom podajemy, doszlo nas na drodze okrez-
nej. Okazuje ono wyraznie skutki dziatania niemieckich
bombowcéw na wazne obiekty wojskowe w sowieckiej,

stolicy.

GENERALOWIE SOWIECCY
w oLl

Po kazdej bitwie na wschodzie, co-
raz to nowi dowodcy oddaja sie W re-
ce niemieckie. Skutkiem lego traca
Sowiety ustawicznie waznych i nie-
zastapionych wodz6w. llustracja przed-
stawia moment przestuchiwania przez
oficeréw niemieckich dowodcy 12-tej
armii sowieckiej, generata Ponedie-
lima (w érodku) i generata Kirylowa
komandora 13 sowieckiego Korpusu,
wzietych do niewoli pod Humaniem.

GRUZY LONDYNU W OBRAZACH
Brytyjscy rysownicy, petniacy stuzbe w pomocni-
czej strazy pozarnej utrwalili w szkicach, rysun-
kach i obrazach to olbrzymie i ciagle jeszcze
2zwiekszajace sie zniszczenie, wywotane niezliczo-
nymi nalotami - niemieckich bombowcow. Czes¢
tych obrazow wystano niedawno do Ameryki,
gdzie urzadzono z nich specjalna wystawe w Wa-
szyngtonie. Wystawa miata skioni¢ Ameryke do
wziecia udziall w wojnie Europejskiej, jak dotad
bezskutecznie. Nasza rycina przedstawia lorda
Halifaxa, angielskiego posta w Nowym Jorku
i jego matzonke w czasie zwiedzania tejze wystawy.

KOMUNIKATY Z FRONTU

inauguracyjnym nabozeristwie odp.
katedrze smolefiskiej. Ilustracja na ...
iwia mieszkancow Smoleriska  odczytuja-
ienne gazety informujace ich o sukcesach

CAUDILLO MIEDZY SWOIMI ROBOTNIKAMI

nia, ktéra przed kilku laty odczuta na sobie samej skutki blogo-
Istwa systemu_ bolszewickiego” walczy obecnie przez swoje ochot-
>ulki, ramie przy ramieniu z innymi europejskimi narodami, przeciw
vizmowi, a przez to i prze Nasze zdjecie (u gory) przed-
hiszpanskiego naczelnika paristwa, generata Franco, w czasie zwie-

u zakladow par ) y_tych entuzja-
stycznie pozdrawiaja generata Franco.
ZACIEMNIENIE W NOWYM JORKU
byt w ciagu,

robotnicy za-
ozwolili tylko

ruchy strajki

lezacego nad Mi



Zdjecie oryginalne ze spotkania Roosevelta z Churchillem
na okrecie ..Ksiaze Walii. Przed konferencja polityczna
odprawiono “nabozeristwo. llustracia u_gory przedstawia
Roosevelta i Churchilla z ksiazka do nabozefistwa w rece.
Jest to poza typowo amerykariska, to obtudne potaczenie

Gdy Winston Churchill jechat na spotkanie z pre-
zydentem Rooseveltem miat on nadzieje a z nim cata
Anglia, ze jednym
2 wynikow tajnej kon-
ferencji bedzie przy-
stapienie Ameryki do
wojny z Europa. Ale
jakos do tego nie do-

Jedng 2 najpiekniefszych.bram miejsiich w Te-
heranie. stolicy Iranu. >

religii i interesu, religii i polityki. Tylko Amerykanin
i Anglik moze dopusci¢ sie takiego bluznierstwa, by stojac
w Scistym zwiazku z bolszewizmem, réwnoczesnie w mo-
dlitwie i w_hymnach wzywac boskiej pomocy. Nic dziw-
nego, w tych krajach przeciez kwitnie sekciarstwo w naj-

wyzszym stopniu i z prawdziwego chrzescijaristwa pozo-

stalo zaledwie pare formut i nazw. Ale Anglia potaczona

Scisle z zydostwem, zalicza sie sama do plemion zydow-

skich, a 7 nia harmonizuje doskonale faryzejskie postepo-
wanie Rooseveita, ktory pochodzi podobno z zy

szlo ku wielkiemu rozczarowaniu Anglii. A jednak

na poktadzie angielskiego parowca ,Ksiaze Walii"
b pewno mowa

o prowadzeniu wojny
2 Niemcami. Czy przy
tej okazji omawiano
réwniez napad na Iran
nie przesadzamy.
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SUPER-MASELKO

— A, dzieni dobry, dzier dobry, panie Kolodziejczyk, co
nam pan powie nowego? — powitaly unisono cztery gfosy
I z biura I swego miodego

— Raczki caluje — kianiat sie kolega, zdradzajacy
ogromne podobieristwo do krowoderskich zuchéw, co to
maja po dwa brzuchy.—Nic nowego narazie.

Poniewaz ,,nic nowego™ bylo wrecz niepr:

Trudno, prosze pania, trzeba zarobi¢, musi sig jakos zy¢,
Pani wie? Dzi§ na porzadna lumpkelnie ma sie co wybiera¢
2 50-zlotowka.
Aha, tu widzimy, ze on rzeczywiscie jakos sobie zyje.
— Ja mam jeszcze troche rozy cesarskiej, takze dobra
a tarisza— mowi pani Halisia, ktéra lubi wspolczué samej

— Co tam réza cesarska —wyczuwa sie wyrazne lekce-
watene te] cesarskie] r6zy. —Moja portigalska—to do-
piero herbata, palce liza¢ ie, ni w dziewie¢ do-
daje miodzian—a jak sie jeszcze doleje smietanki!
Wydaje sie to wyraznym bluznierstwem. Przeciez wszyst-
Kim paniom wystarczy’ ledwie na Niko" lub . Tonga",
atu mowa jakby to byta woda z kranu, Ktorg

u tego miodzierica, ktory obracat sie w wielkim Swiecie,
powiedzmy w tym wojennym, handlowym wielkim $wiecie,
panny zrobily wielkie oczy i mine niedowierzajaca. Spo-
strzegiszy to niedowierzanie, miodzieniec chrzaknat zna-
czaco i dodawszy sobie w ten sposéb wigcej powagi, po-
woli wycedzit:

— Nnnno... tak, miatbym cos dla pari; przyniostem whasnie
pokazac. O, komplety damskie; pierwszorzedne. To dopiero
na figurce widac. Wspaniale sig rozciagaja— demonstrowat
r6zowe majteczki, nadajace sie na figurki troche bardziej
zaokraglone niz jego zwinieta dion stuzaca za model. — Co
tu duzo gadac! — gatunek? prosze siadact

Cztery sylwetki na przekér tym stowom pochylity sig nad
stosem rozowosci, ptawiac palce w miekkim jedwabiu.

— A po ile pan to sprzedaje?— pyta przymilna blondy-
neczka tonem, w ktorym drga ochota na Kupno i réwno-
czeénie przeswiadczenie, ze i tak nie bedzie mogta kupic.

— Dla pani: tylko 60 zlotych

— Strasznie drogo — dziwi sig blondyneczka.

— Prosze pania— tu nastepuje grymas, majacy wyrazic
bezgraniczna pogarde dla marnych 60 zlotych— co to jest
dzié 60 zlotych? To nie pieniadz. Zreszta—ja sie o to nie
martwie, zaraz sprzedam.

— Dla mnie za male —stwierdza blondynka o obfitych
ksztaftach. — Jak pan bedzie miat széstke, niech pan dia
mnie_zarezerwuje.

Kazde] chwili mozna carpad bez ogramcrenia.

— A ma pan moze materialy na ubrania meskie? — pyta
okraglutka szatynka?

—Moge sie postara¢ —ton czlowieka nie znajacego nie-
mozliwosci. — Metr 450 zlot

0% 0, ol —dziwi sie pyquca

— Ajak pani myslata? Jeden m6j znajomy wziat ode mnie
piekny materia. Ubranie — cacko! Kosztowato go 2000 zlo-
tych. Nawet krawca mu nastreczytem. A jaki zadowolony!
Zaprosit mnie na oblanie. Ko3towato go to 240 zi. Tak, tak,
prosze pani, robi sie interesy.

—Panie Kolodziejczyk, a mialby pan masto’

— Czemu nie? Zrobi sie. lle pani potrzebu]e7 Kilo? Jutro
bedzie.

— A w jaklej cenie? —zapytuje szatynk

Dla pani zrobi sie cene specjalna: 32 ziote. Ale to
masetkol? To super-masetko, powiadam

— No tak, ale czemu tak drogo? Podobno potaniato.

— Pod Bogiem — nastepuje potezne uderzenie w piers —
nie moge inaczej. Mnie samego tyle kosztuje. Ja do tego
dotoze.

— Nie opowiadajze pan bajek, gdzie by tam pan do-
ktadat — $mieje si¢ ubawiona szatynka. — Niechze mi pan
przyniesie Juz to super-maslo, tylko napewno.

one!
Ztyml owami przedsigbiorczy miodzieniec, handlujacy

— To prawie dla Halisi — czuli sig zsoba sama,
pani, o sploszonym wyrazie twarzy i troche nieprzytomnym
spojrzeniu. —A czy zaraz platne?

— Pani rozumie — gest czieka doswiadczonego w tych
sprawach — pieniadz robi pieniadz. Dzi$ czekac sie nie da.
Mamjeszcze praepiekne poftczoszki — kusi dalej wymowny
i obrotny miody czlowiek. — e trzeba zobaczyC.
Gazowe, poprostu pajeczynkal 7Wprawnym ruchem na-
ciaga na dion r- sliczna pajeczyni
don cztery pary pozadliwych oczu 7Tylku "o ziotych!
A co to za poriczoszki! Panie same widza!

— Widzimy, widzimy az za dobrze, e to nie dla nas—
wzdycha]q niewiasty — musimy kupowac teraz mocniejsze.
tak — powiada miodzieniec, pakujac towar z po-
wrotem—ja sit nie przéjmuie. to pojdzie sarazl
— Panie Kolodziejczyk, a nie wie pan o prawdziwej her-
bacie? —pyta znowu jasnowtosa pani

— Owszem, mam w domu wspaniata herbate, portugalska,
pierwszej klasy —trzepie jednym tchem nowokreowany
handlarz.

— Ajaka cena? — Troche wtym pytaniu obawy, ze bedzie
tak samo praystepna jak S oprredme.

—2za kulogram’ﬁfpada niewinne pytanie.
— Ha, ha, ha—s$mieje sie zuch krowoderski —za kilo-
gram? Za 10 dkg. Pani uwaza, ze to cena horendalna.

samymi super- two, by wnastep-
nym pokoju zaczaé to samo od nowa.
w.

LIST Z LETNISKA

i Moczydot—sierpieri 1941.

Drogi Mezu!

Przeklinam te godzing z minutami, o ktérej podiug roz-
Kiadu kolejowego wyjechatam na leinisko, a Ty, biedaku,
zostates w War.

Jeszcze nadarzyoa sle sposobnosé przekonania, ze wszel-
kie cierpienia i troski lepiej dzieli¢ wspolnie, zwhaszcza ze
juzsama nie mam sity do podstawiania kubetkow i szaflikéw
W mojej izbie.

Bo trzeba Ci wiedziec, ze deszcz tutejszy tym sie rozni
od warszawskiego, ze gdy tam leje sie z nieba, u nas pyna
cate potoki z sufitu, i mimo ciagtego wylewania wody z izby
przez okno, ubiegtej nocy, gdy na chwile zasnetam, o mato
co tozKo dziecinne nie‘zaczelo plywac.

Kup kajak albo wynajmij todke i przywiez nam jak naj-
predzej, bo musze stad sie wydostaé przeciez chocby po

przyda mi sig bardzo, bo daokota chalupy jestteraz jezioro.
Bede mogta troche poplyw:

Wezoraj pod wieczor et mi sie postuchac, jak gospo-
darz rozmawiat ze swoja kobieta, ze gdy tak dalej pojdzie,
to wszystko zgnije. Zrozumiatam odrazu, ze miat mnie na
mysli i tylko sita woli powstrzymywatam sie od ptaczu, bo
nie chciatam robi¢ w izbie jeszcze wiekszej wilgoci, a i bez
tego juz mnie drze w Kolanie, dla ktorego lekarz zalecat
mi Busk.

Dzieci dotychczas w nieztych humorach i nie zdaja sobie
sprawy z groznej sytuacii i cieszasie, ze beda mialy w chacie
ryby, a nawet Stas prosit, zebys mu Koniecznie wedke
przywiézt. Tych ryb jednak nie wida, narazie mamy Kilka
zab, ktérych'sie panicznie boje i czekam Twego przyjazdu,
abys je stad przepedzit.

Stosunkow tu z nikim nie utrzymujemy i w ogéle nie mam
pojecia, czy jest kto ze znajomych, dopoki nie przywieziesz
kajaka albo fodii, nie bede mogla nosa z chalupy wytknat,
ani u siebie przyjmowat i zamre pewnie z nudow, tylko
erot zostawia¢, bo c6z one temu winne.

Twoja

Stacha

P. S. O ile masz zamiar nocowa¢ z nami, to przywiez
2 soba koniecznie hamak. Zawiesimy go u putapu i chociaz
bedzie sig lato na Ciebie, woda przeleci dziurkami od ha-
maku i przynajmniej nam nie utoniesz, bo co jakbym bez
Ciebie robita.

Zamiast Kotdry wez z soba palto nieprzemakalne, ktére
wisi w przepokoju, o ile go jeszcze nie ukradziono, bo ty
2wykle malo zwracasz uwagi na to, co si¢ w domu dzieje

Jeszcze raz Twoja.
Stacha

Czestaw Pudtowski

Dlaczego kobiety kocha-
ja; wysokich mezczyzn?

Amerykanie sa niezmordowani w roztrzasaniu, objaw6w
2ycia codziennego, w_psychologicznym ich uzasadnianiu
i Klasyfikowaniu. Pewien amerykariski profesor postawit
sobie jako cel swych badar pytanie: Dlaczego wolg dziew-
czeta mezczyzn wysokiego wzrostu? Rozmawiat on z wielu
Kobietami na temat ich ideatu meskiej pieknosci i zawsze
styszak: ,A. jest adniejszy nizB., bo jest wyzszy". W ten
sposob sprawdzit swoje przypuszczeniie, ze wysoki wzrost
odgrywa nieposlednia role i pociaga kobiety. Skionnot
te fatwo mozna wytlomaczy¢ podswiadoma pamiecia cza-
séw, w ktorych tylko wysoki, silny mezczyzna byt w star
obroni¢ zone i dzieci

Przy roztrzasaniu tego pytania w pismach amerykari-
skich podata pewna pani catkiem inna przyczyne tej skion-
nosci kobiet do wysokich mezczyzn. Kobiety zdaja sobie
doskonale sprawe z tego, — pisze ona, —ze z wysokimi
mezczyznami o wiele fatwiej mozna dojs¢ do porozumienia
niz z malymi. Jest rzecza powszechnie znana, ze tak zwana
silniejsza plec, Ktora sie wyréznia duzym wzrostem, naj-
fatwiej wpada pod pantofel. Wysoki mezczyzna, wrazliwy
jest na wdziek kobiecosci, uwaza on swoja zone za cos
delikatnego i kosztownego, z czym musi sie ostroznie ob-
chodzi¢. A kobieta to wyKorzystuje.




Obaj akrobaci two-
rza rodzaj wagi,
przyczymdolnyjest
lewym  ramieniem
tej wagi, ktora ob-
ciaza calym swym
cigzarem, partner
za$ jego tworzy
prawa jej szale.

S — 1?

nym kacie posia-
daja punkty ciez-
Kosci w punktach
oparcia odpowiedni
odstep od piono-
wej, zapewniajacy
rownowage. Powyzej: To jest réwniez jeden z tych popisow
akrobatycznych, Kktorym publicznod¢ przyglada
sie z zapartym oddechem. Rola akrobaty, trzy-
. Row majacego drag, polega na tym, ze musi baczyé,
Na prawo:  Row. aby Kat, pod ktorym sie tenze znajduje pozo-
stal ciagle ten sam i wtedy miedzy dwoma
akrobatami, wykonujacymi w powietrzu swoje
ewolucje, panuje rownowaga.

akrobatyczna  po-
siada wiele cech
..cudownosci* trzy-
majac publicznos¢
W napieciu. Polega
ona na tym. ze je-
den z akrobatow
trzyma swymi ze-
bami a raczej usta-
mi ling, ktéra sta-
nowi o$ catego po-
kazu. Oczywisci
e im predsze sta
ja sie ruchy akro-
batéw éwiczacych
na dragu, tym sil-
niej, musi on trzy-
mat ling, co nie
jest znowu tatwa
sprawa,




NABOZENSTWA ZNOW SIE ODPRAWIAJA

Thzlwnym  zrzadzeniem opatrznosci przez zamiang Katedry
Smolerisku na muzeum bezboznicze kosciot ten uszedt
zagladzie. Chociaz cale miasto splonglo doszczetnie spalone
przez cofajace sie hordy bolszewikow, tak, ze mieszkaricy za-
stali po powrocie tylko ruiny, katedra ocalaa. Pie¢ jej wiez
kopulastych blyszczy jak zawsze w letnim storicu. Niemieccy
zoknierze po zajeciu miasta znow zamienili muzeum na kosciok,
a usunawszy z niego eksponaty wystawowe, transparenty
i napisy bezbozne przywrécili wnetrzu kosciola dawny blask
Fakt, ze whasnie niemieccy Zoknierze umozliwili mieszkaricom
fiska po dwéch lat ie ur
nabozeristwa, stanowi jakby symbol walki Niemiec z Bolsze-
wikami. Bolszewicy tepili chrystianizm twierdzac, ze to opium
dla ludu, pod silng ochrong miecza niemieckiego odbylo sie
w katedrze smoleriskiej pierwsze uroczyste nabozeristwo. Nie-
zmiernie wzruszajacym byt widok thuméw ciagnacych zewszad
przez miasto ruin ku Katedrze. Dzwon wzywat je jak niegdy$
na modlitwe. Z ust do ust szla wies¢: niemieccy Zzoknierze
przerobili katedre z powrotem na kociéh, na dom bozy, wy-
rzucili stamtad muzeum Gdy katedra zap
sie az po ostatnie miejsca, w jednej z bocznych kaplic wkia-
dat kaplan szaty liturgiczne. tzy splywaly mu po policzkach
i siwej brodzie. Pamie¢ stawia mu przed oczy postacie po-
mordowanych braci kaplanéw. Nasuwaja sie wspomnienia
wieloletniej tutaczki i ukrywania si¢ po lochach, piwnicach
i chatach zyczliwych wiesniakéw. llez to razy rzad sowiecki
tropit go i Scigak. A jednak jakimé zrzadzeniem bozym udato
mu sie ujs¢ rak sowieckich siepaczy. | teraz oto po diugich,
diugich latach bedzie znow celebrowat przy oftarzu $wieta
ofiare, gdyz orez niemiecki roztacza swa opieke nad oswobo-
dzonym od bolszewikow krajem. Podczas gdy starsi ze tzami
w oczach po raz pierwszy od wielu lat $piewaja swe staro-
dawne, ukochane piesni religijne, w bladzacych dookota oczach
dzieci maluje sie zdumienie. Po raz pierwszy przezywaja one

HE x
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VLADIAXIR,

.
Od przeszio trzech miesiecy nie ma deszczu.
Dnie sa dtugie. Storice takie gorace i Iéniace, ze od jego

Duzo czasu_uplynelo, zanim sie wies uspokoita i pode-
brata. Ty nie wiesz, co to jest szalenstwo suszy..
— Ale okret z Poli!

$wiatta oczy bola, a oddech jest ciezki: co$ i w
gorzeje i pali. Przez dzien wszystko jest martwe i ospate,
w zatoce i po wsiach. A w nocy tez niedobrze. Wsrdd tej
krotkiej ciemnosci miedzy péznym zachodem a wczesnym
wschodem storica czujesz tern silniej cieplote, co bije z roz-
palonych skat, z nagrzanych muréw, z wszystkiego tego,
czego dotknely stoneczne promienie w ciagu dhugiego
letniego dnia.

Ale i tym razem — chociaz posucha jest diuga i goraca
ak jeszcze nigdy —ludzie na wyspie nie skarza sie tyle
jz powodu swoich winnic i ogrodéw oliwnych. Stychaé
gtosy, ze na wielu stonecznych miejscach, najwiecej na sto-
Kach gor, uschly cafe rzedy miodych winorosli i miodych
oliwek: poschiy i poczernialy jakby je co oparzylo. Ogrody
sa puste. Nie ma nigdzie ni Zdzbla trawy. Ale obok jalow-
cow jakby i oliwki i winorosle ciagle sie jeszcze opieraty
przemocy storica w dolinach i mniej stonecznych miejs-
scach. Pewnie z tego powodu, ze wiosna byta dhuga, mokra
i bez wiatréw. Wszystko wtedy bujnie puscito liscie, paczki
i kwitlo; napito sie wilgoci. Poniewaz nawet na Wniebo-
wzigcie nie bylo deszczu, bedzie tego roku mniej wina
i oliwy, ale —jesli wnet spadnie deszcz — bedzie jednak
co zrywac i zbiera, a grona beda stodkie, wino mocne,
oliwa jak zloto. Nasze winorosle i nasze oliwki wiedza, co
to letnie susze. Suche, wezlaste i zylaste powoli utracaja te
odrobine kropel wody, jaka jeszcze jest pod ich Kora.

I ludzie we wsi cierpia, ale nie rozpaczaja.

Wyschty obydwa ich jeziorka, Gérne i Doine; domowe
ich cysterny sa prézne. Wszystko piora w morskiej wodzie,
ktora nosza z zatoki. Wode do picia i gotowania kupuja
w dalekich miasteczkach na wybrzezu. Przez caly dzien,
na tym storicu i skwarze, korowody kobiet nosza z daleka
na glowie mate beczutki i wiadra, dzwigaja miechy i konwie,
o im praygniatajs ramiona. | ludzie of sq susi, czarni 1 2y.
lasci jak ich winne drzewka. Soki w nich zgestnialy; rzeki-
bys, ze sie | wszystkie ich zyly skurczyly i zwinely w wezly,
by nie straci¢ i te troche sokéw, co im jeszcze pozostafo.

Wiecej niz rosliny i ludzie, cierpia zwierzeta.

Poznikaly stad rzadkie ptaki tubylce: kosy i drozdy, cho-
ciaz od goraca dojrzaly ziarnka jatowcow i sok z nich Ciecze
w postaci diugich i cienkich nitek, co sie zloca na storicu.
Zamilkly nawet i swierszcze, ktore pija tylko rose, wiec
lato tego roku nie ma swego glosu i swojej piesni. | glosy
pasikonikow i $wierszczy, co sie przesypuja w ciche noce,
dzwieczac jak garscie perlistych ziarnek rzucanych na
jakies dzwiekliwe plyty, cichna coraz to bardziej i odsuwaja
sie coraz to dalej

Ale chiopi o to nie dbaja; jest cos innego, co ich gnebi
i lekiem napawa. Owce i muly cierpia pragnienie: nie moga
dzwigaé ciezarow, nie daja wiecej mleka. Jedna koza zdech-
ta, a wypadek ten wzburzyt cata Wielka Wies. Kilku starszych
ludzi udato sie do miasta, by uprosi¢ szybka pomoc od rzadu
i naja¢ fodzie, ktore by przywiozly wody do przystani. Ale
todzie ciezko znalez¢, a wadza powiedziata im, ze przejdzie
kilka dni, zanim marynarka wojenna bedzie mogta posta¢
2.Foli i okret, ktéry wozi wode.

1.

Owych dni ojciec m6j bardzo byt zatroskany.

Zblizat si¢ wrzesien. Ojcowa walka z matka o dalsze po-
sytanie mnie do szkot byta juz skoficzona. Przyszedt i list
2 miasta od ciotki, ktora odpowiadata, ze chetnie przyjmie
mnie na mieszkanie i utrzymanie, wiec matka poczeta
zaraz szy¢ mi nowa bielizne. Ojciec wotat mnie czesto do
siebie; czytatmi i thumaczyt najmilsze mu wiersze z Wergila.

Ale im posucha byta dotkliwsza, stawat sie coraz to bar-
dziej milkliwy. Poczat na nowo unika¢ kazdego stowa
o moich szkotach

— Co$ sie tak zatrapil, czlowiecze? Cho¢ upat zabierze
i jaka kadz moszczu, wino bedzie mocniejsze, lepsze i..
drozsze, — rzekta mu raz matka.

— Ty nie wiesz, co sie gotuje w gorze we wsi.

— Aco? Chiopi sie teraz modla. Slubowania. Procesje.
Kto sie zwraca do Boga, nie ma zlego na mysli.

— E, bylo juztak raz, gdym byt chtopcem. Susza jak itego
roku. Z poczatku wszystko cierpliwe i spokojne, a potem.
strach Tak, straszne rzeczy, cho¢ wies byta wtedy mniej-
sza, a ludzie lepsi niz teraz. | wszystko wybuchio w dwa
dni po wielkiej procesji, w ktorej bosi i gologtowi,
2 $wiecami w rece, bijac sie W piersi i $piewajac piesni po-
kutne. Napadio ich jakies Swiete pijaristwo. Czynili ciezkie
$luby, spowiadali sie publicznie z swoich grzechéw, prze-
baczali i prosili o przebaczenie, posypali glowy prochem.

—iNo, widzisz.

— Tak. Ale nazajutrz, gdy we wsi zdechio kilka mutow,
oszalaly pierwsze dwie kobiety, a wnet i cata gromada.
Ktos powiedziat, ze najbogatsi kryja wode po domach i ze
studnie nie s catkiem puste. | wies powstata. Thum wdart
sie przemoca do mieszKan, przeszukat wszystkie cysterny,
rzucit sig do piwnic. Mowiono, ze w beczkach wiecej jest
wody niz wina. | wtedy zaczat sie napad i rabunek. Gasili
pragnienie swoje i zwierzat winem i octem. Do pijaristwa
od storica przytaczyto sie pijaristwo z wina. Rzucali sie jedni

i wtej przystani. Nigdy nie widziatem takiej dzikosci i ztosci.

— | wtedy tego okretu-cyst
ale za p6zno.

Matka nie odpowiedziata. Zamyslita sie, patrzac na igte,
a potem na mnie.

Zgadywatem, jaka jej sie mysl kreci po glowie: mysl
gorzka i smutna, od ktérej oczy jej wydawaly sie jeszcze
wigkszymi i zatosniejszymi. Ate nie myslalem o tym, c
bedzie ze mna, jesli deszcz na czas nie spadnie. Po raz
pierwszy dowiadywatem sie, ze istnieje upior, ktéry nie
bigka sie wéréd nocnych cieni i nie wylania sie z ciemnosci
i chiodu, by o$lepiac i mrozi¢ ludzi i zwierzeta. Schodzi on
ze storica, caly jasny i plomienny, by morzy¢ gardta prag-
nieniem | upijac ludzi szalerstwem. Szat Suszy idzie tego
roku w stoneczne godziny letnie po przystani i po wsiach
Wypedzit wszystkie ptaki, zmusit do milczenia swierszcze,
wypif i ostatnia krople wody, wysuszyt winnice, pozabijat
muly | owce, ateraz miesza zmysty ludziom. Po raz pierwsz:
poczutem, ze jest cos poteznego i wrogiego i w tej Swiatio-
sci, co sie rozlata po przystani i w tym storicu, ktore przez
caly dzien patrzy w nasza zatoke. | znowu widzg cos nowego
przed oczyma.

— Ojcze, — rzeklem —a czym sie odpedza Szat Suszy?

— Woda, synku— odpowiedziat $miejac sie z moich

. Przyjechat,

A matka zawolata, przejeta znéw nadzieja:

— znow idzle dla nas. Przepedzimy i tego po-
twora. Nie bj si

I nie zawiodta sie.

Tego samego dnia doszta z ladu wiadomos¢, ze okret-
cysterna przyplynie jutro do przystani.

Storice ledwo wzeszlo, gdy pierwsze Kobiety zeszly
z Wielkiej Wsi ku morzu.

Niosly prézne wiadra na glowie. Za nimi biegly dzieci
2 miedzianymi faskami, ktorymi sie czerpie wode ze studni,
ze skopcami, z mieszkami i tykwami, w Ktorych sie nosi
Picie robotnikem do winnicy, 2 Kublami, w Kirych sie daje
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wode bydiu. Nadchodzili nowi ludzie dzwigajac réwniez
drewniane naczynia, jeszcze wigksze i dziwniejsze: wielkie
balie, w ktérych sie pierze bielizne i odziez, kociotki i kotly,
ktore dwoch ludzi moze nies¢ na ramionach tylko wtedy,
gdy przez obydwa ucha przewloka drazek. Ale my dzieci
zadziwiliémy sie najwiecej, gdysmy zobaczyli u tych ludzi
i kilka niecek, w ktérych sie ciasto miesi.

Ludzie zeszli na wybrzeze, by ustawi¢ naczynia wzdiuz
samego brzegu; by nabiera¢ morskiej wody i ponalewac
jej do wiader i kociotkow; by prac, czyscié i wycierac. Na-
wilzajac i poprawiajac lepiej dyngi i obrecze oddawna juz
rozeschniete i rozchwiane, bali sie, ze okret moze przyby¢
wezesniej, nim skoricza swa robote, powstat wiec krzyk
i dobijanie sie do wody. Swarzono si¢ o miejsce, bo wszyst-
ko cisneto sie do kraju brzegu; opryskiwali sie morska wo-
da, wyrywali naczynia jedni drugim, twierdzac, ze dopiero
teraz whasnie odkryli dawna kradziez.

Ale we wszystiim tym nie bylo prawdzivej zfoscl.

Cos tagodzito ich gniew.

Naraz odezwie sie gwizd okretu-cystemy, zwroca twarze
w strone wjazdu do przystani i zobacza okret, co wyrzuca
dym z dwoch szerokich kominéw. Okret sie zatrzyma,
aoni podniosa wszystkie naczynia, pobiegna tam, zobacza,
jak strugi wody ciekna, szumiac i pieniac sie, w wiadra,
kubly, kotly, beczuiki i niecki, wiec dusze ich odetchna.
Pochyla sie, trzymajac sie rekoma za krawedz naczynia,
wyciagna w dof szyje i glowy i pi¢ beda wode jak owce,
jak muly, diugo i pozadliwie. Powstana potem z mokrymi
twarzami, a nieco wody splywac im bedzie po brodzie i szyi
na piersi. Potem dzwigna ciezar na glowe, na ramie lub
plecy; spiesznie pojda do wsi. | brzemienia swego nie beda
wtedy nawet czuc: powrot bedzie im Izejszy niz droga tutaj
2 préznymi naczyniami...

Tymczasem ludzie dalej nadchodzili.

Jak gdyby cata wies przesiedlata sie do nas. Bylo miedzy
nimi i wielu takich, ktérzy mieli daleko od morza swoje
winnice, wiec do zatoki nigdy nie schodzili. Prawie wszyscy
ci ludzie byli chudzi, ogorzali od storica, rece ich petne od-
ciskow, a palce na pot stezate, twarze kosciste i pochylone
plecy, jakby sie teraz nachyiily do ziemi, by karczowac
wyrebisko. Starcy tysi i bezzebni. Dzieci o krzywych nogach
i wiosach pozéiiych, od stofica, podobnych do- uschiych
kukurudzianych wios

—Przyjechaw—wooal prawie kazdy, zanim doszedi do
wybrzeza.

— O, jedzie! — odpowiadali drudzy, pokazujac drzaca
mgietke przed wejsciem do przystani.

Ale to nie byt dym okretu, lecz opary, co sie unosity
zmorza, nagrzanego juz przez storice, obwieszczajac, ze ten
dzien bedzie jeszcze goretszy i gorsz

Naraz dat sie stysze¢ tupot racic i kopyt i kilka kéz wy-
skoczylo najpierw z uliczKi na wybrzeze. Podnosily glowy
w gore, potrzasajac nozdrzami i blyskajac zottymi oczami.
N gto za nimi stado owiec, beczac i ogladajac sie Jakby
czegos szukaly. Ze mutow, T
przez muchy, zapatrzylo si zaraz w owe naczynia na Skraju
brzegu i poczeto weszy¢. Zwierzeta czuly bliskos¢ jakiejs
wody; ale jakby przecziiwaty, ze to moze nie jestta wa
wiec stawaly sie jeszcze bardziej niespokojne. Gdy zoba-
czyly kubly i wiadra, z ktorych zawsze pijaly, a w nich cos
blyszczacego i lustrzanego, rzucily sie do naczyn. Potykaly
sie w Scisku | zamecie, depcac sig nogami, splatajac rogami,
gryzac sie zeba

~— Na, moja! Nai

— Nazlopiesz sie. Nadmiesz. Zdechniesz.

— Pedz z powrotem! Scigaj!

Nie byto sily, ktora by je odpedzita. Muly szalaly. Tiukly
glowa .i rzucaly tylnymi nogami. Niektére wsunety pyski
w wiadra; poczefy pi¢ morska wod

— Jej! nleszczesclel Zdechnie nam do wieczora.

Naz d! Naz
czely sie krzykl i gonienie. Kobiety chwytaly owce za
szyje,lrzymaby kozy za rogi, wspinajac sie jak i one, ciagnac
je na powrozach

Jaki$ dryblas $miat sie z cafego gardta; trzymat sie za
brzuch i pokrzykiwat grubej kobiecie, ktéra, sapiac jak
miech, = poczerwieniata na twarzy, walczac ze swoja koza.

! Hej! Kumo Mando, amoze i ja jestem jakim waszym
Koztemt Inaczej by sie to skonczyto.

| diugo jeszcze potrwalby ten zamet i zgietk, gayby kilku
ludzi nie wpadio na pomyst.

Skoczyli na skraj brzegu i wylali morska wode z tych
naczyn.

Teraz szly zwierzeta od naczynia do naczynia, lizac mokre
drzewo i beczac, jakby sie skarzyly. Patrzyly we wiadra
z opuszczonymi glowami, z dotkami na bokach, pokazujac
zebra i kosci ud i kregostupa. | wszystkie staty natym samym

nie dajac sie odpedzi¢ od tych naczyn, nie ruszajac
sie, chociaz muchy i gzy zlatywaly sie na ich krosty i rany,
spragnione i one jak jeszcze nigdy.

— O, Boze! Ratunku!

— Co tu pocza¢ z tymi bydletami?

Znowu znalazt sie ktos, kto ich nauczyt, co nalezy zrobic.

Podnidstjedno wiadro i poczatnimwabié swoje trzy owce,
idac powoli w tyk:

— Na, moja! Na!

I na ten znany zew zwierzeta poszly za nim. Czlowiek
przeszedi na druga strone przystani i prz: at owce
w chlodzie przed drzwiami jakiegos budynku. Rodzmajegu
zebrata sie ze zwierzetami okolo préznego wiad

Caly tlum rozsypat sie na ten sam sposob; schroml sie
wcieniu domoéw, bostorice bytojuz wysoko i poczynato piec.

Znikad ni tchnienia wiatru w ciszy przystani.

Ziemia gorzaa juz pod nogami. Czutes, ze z kazdym wde-
chem weiggasz w pluca niewidzialny plomien.

.
W uliczce przed naszym domem bylo najwiecej chiodu,
wiec peina byta ludzi— przewaznie starszych — ktorzy

jest pusta. .Staly na osciez otwarte i drzwi naszego
nia., a w nich stat ojciec; wiedziat, ze w ten spos6b — roz-
mawiajac z ludzmi— najlepiej uchroni swoja rodzine od
jakiej niespodziewanej swawoli lub zlosci tych  ludzi




Oni zas siedzieli tam i patrzyli w niego plonacymi oczyma,
ze zwieszonymi dolnymi wargami, co odkrywaly dziasta
pod zepsutymi zebami, i z obwistymi miesniami czionkéw
i twarzy, podobni we wszystkim do stada spragnionych
i wymeczonych zwierzat.
— Wiecie, panoczku, wszystko to sig fatwo cierpi, gdy
e widzi, ze pomocy nie braknie —mowit do mojego ojca
tarzec.

— I oto pomoc nam przychodzi. Nie bedzie i nam gorzej
niz innym na wyspie — rzekt ojciec, akcentujac jak mog

| czutem, jak cheiat im przez to powiedziec, ze i jemu
przypada czesc tej nadziei, jaka wlewa w nich i ze takze
i on jest w tej samej bledzle co i oni, réwny im w tym

ym'r m, jak sa zbudo-
wane oKrety, co proewoia wcde 2 jaka szybkoscia plyna
w jaki spos6b napelnia sie ich wnetrze zywa
woda z miejskiego wodociagu

— Ha! Ha! —wotali robotnicy mlaskajac jezykami, jakby
juz czuli w ustach ciek wody, ktérej oczekuja

— Tak! Tak! Niech sobie raz przypomna i o nas,
kach!

Aojciec dalej, cheag ich r ¢ i dodac
im otuchy. Wynidst im nawet swoj stary barometr. Poczat
im thumaczy¢ i opowiada, jak ten dziwny instrument po-
kazuje juz od wczoraj wieczor, ze deszcz wnet spadnie:
przyjdzie jedna z tych naglych burz, bez ktérych w lecie

eda-

Wiesniacy kiwali glowami jakby nie wiele wierzyli w ta
rurke. Wiecej wiary czerpali z twarzy tego czlowieka,
ktory Kiedy indziej byt z nimi skapy w slowach, a wie-
dzieli, ze nigdy nie méwi glupio albo dla jakiché zartow.

— Tak! Woda nadchodzi. Dzi$ dla nas, a moze juz jutro
dia naszych Winogratiiur { olfwek:

E, e—szczerzyli ludzie zeby. —Bog by dakt

Ale dat sie stysze¢ gruby i uroczysty glos:

— | spojrzal Pan na ziemie, a ona byla zepsuta i peina
nieprawos

—Ho! Ho! Oto i on.

A glos ten ciagnat dal
sl narzucic:

| rzeki B6g Noemu: Oto spuszcze potop na ziemie,
by zetrze¢ P zwierzeta, by wyniszczy¢ wszelkie cialo,
w ktérym jest zywa dusza.

— Cicho badz, Profeto!

— Zatkajcie usta fratrowi!

— Mowisz nam o potopie, a my zdychamy z pragnienia.

— .Bedzie meka i pokuta; placz i zgrzytanie zebow.
Placzcie corki jerozolimskie!"
Milcz, gawronie!

— IdZ tam... do bab!

— .Kirie elejsonl Kirie elejson!"*

| Profeta spuscit glowe na piersi, ucatowat Krzyzyk
urézarica, ktory mu zwisat U pasa i poczat sie modlic, jakajac
raz po raz nieco glosniej:

— .Exaudi nos, domine!™*

Nazywano go fratrem, bo niegdys stuzyt w klasztorze po
drugiej stronie kanatu, a gdy we wsi byt wiele lat kosciel-
nym stuga, poruszat sie i mowit, jak i ci fratrzy, ktorzy
obchodza wyspe, zebrzac po wsiach. Przydomek ,,Profeta™
zdobyt w starosci, gdy rnusiat porzucié kosciot i poszedt
na zebry, poczat bowiem wtedy prorokowat, wygtaszajac
na swéj sposob stowa i cale ustepy z Pisma Swietego.
Chiopcy i dziewczetastroili z nim zarty, alestarcy i staruszki
stuchali go z jakims strachem, bojac sie najwiecej opowia-
dania o potopie, 0 bozych karach w ziemi misyrskiej i 0 zbu-
rzeniu Jerozolimy. Bali sie tez duzo i niezrozumiatych fa-
ciiskich stéw, ktore w ustach Profety jakos inaczej dzwonity
niz u oftarza, w ustach proboszcza. W dniach nieszczescia
nikt nie zartowat ze starym zebrakiem, ale dzis, gdy sie
wyczekuje okretu-cystemy i szjor* Pijero tak opowiada,
nikt nie chciat stuchac ztlowrézbnego proroka.

ebrak milczat teraz i patrzyt ponuro w ziemie.

A ojciec mdj cheiat, by ci ludzie nie upadli na duchu,
by w jakikolwiek sposob zmyli¢ i swoja i ich niecierpliwosé,
na wypadek, gdyby okret sie op6znit albo nawet i wcale
nie przyjechat. Przerywaf rozmowy, ktore by mogly wzbu-
dzi¢ rozgoryczenie przeciw tym, ktdrzy odwiekali oddawna
juzobiecane rozszerzenie ich katuz i budowe nowych studni.
Nigdy nie slyszatem go tak méwiacego i nigdy mi sie nie
wydat takim dobrym. Teraz i ja wierzylem, ze wszystko to
do za chwile dzie; i byto mi Izej.

Stuchatem go i ja chetnie, ale nie moglem sie oprze¢
pragnieniu, by si¢ wysuna¢ na przéd, na drugi Koniec
uliczki, gdzie sig co$ dziato.

coraz to silniejszy, jakby chciat

V.
Kilkanascie kobiet cisneto sie tam do niskiego okna
pokoiku, w ktérym sypiaty moje siostry.

Zaden z nich zapatek nie ni
Atu pali¢” jednak trzeba.

W tym tez celu zwinny Motek
Pnie sie w gore niby kotek

Starsza i najmiodsza siostra staly w oknie; trzymaly sie
rekami zelaznych krat i patrzyly na kobief

Jakas mata staruszka z czarna chustka na gtowie trzymata
sie rowniez kraty i mowita przymilnie:

“_ sinjoriny nasze drogie, tylko jedna tezke! Tylko jedna
kropelke!

— Usuf sie, stara! Jak co maja, to nie dla twojej geby.

— Wszystko, co moga da¢, bedzie tylko dla  dzieci

— No! No! Dla dzieci!

| wmgnieniu okatroje malych dzieci, podniesionyeh przez
swoje matki, znalazo sie na tym oknie. Staly nogami na
PrO3KUL tr2ymajac e Kurczowo kraty, § Bliskie byky placzu,
Chude, blade dzieci ze §lina w Katach ust, z oczyma prze-
straszonymi.

— No, pros... fadnie!

— Powiedz sam!... One sa dobre.

Ale jedno dziecko zapoakano Poczeto krzycze¢ i bié no-
gami. Matka musiata je usuna¢ i dwoje innych dzieci znalazio
sie zaraz na jego miejscu.

Najmiodsza moja siostra_prawie si¢ bata, ale starsza
patrzyla zamydlona na dzieci, nie mrugnawszy nawet
rzesami swoich duzych, czarnych oczu.

— Dajcie, dajcie, mioda gosposiu—nacieraly na nig
wiesniaczki.

Ona za$ stafa niezdecydowana. Przypominata sobie jakies
matczyne slowa, lecz gdy jedno dziecko w koricu szepnelo:

Wody! —

e i mam Kbk,

Wszystkie Kobiety sie rozradowaty.

— 0O to fatwo!

=, treymaiciel
Przyniescie i nalejcie do tego!
— Nie! Nie! Niech sama dzieli.

— Wzystkim! Wszystkim!

1 siostra przyniosta konewke z wod:

Oczy jej teraz blyszczaly. Usta sie $miaty. Rumieniec
rozlat sie jej po twarzy. Rece zadrzaly jej ze wzruszenia.
Nigdy nie wydata mi sie taka piekna i madra.

Wazieta od jakiej$ kobiety metalowe naczyriko, nalata dori
wody, przysuneta je przez rozstep miedzy dwiema kratami
do ust mniejszego dziecka. Malec pozadliwie pit i tykat,
by jak najwiecej sie napic; lecz ona uwazata, by ani kropla
sie nie rozlala

¢ Dos¢! Duzo nas jest.

Teraz koblety szukaly naokoto dzieci, chwytaly je i pod-
nosity do okna. Rados¢ panowata w tej gromadce. Matki
biegaly na wybrzeze, by odszuka¢ dzieci; wracaly, niosac
je na rekach

— Napojcie troche i tego mojego, kanarkal

— Ale ja juz nie mam wiecej wod

— Matka wasza ma.

Siostra pobiegta do drugiego pokoju.

Zobaczylem wnet nasza matke, jak doszla do bramy i za-
troskana powiedziata cos ojcu po cichu.

; odpowiedziat jej glosno, ze

Wszystkim po trochu.

zialem, widzialem... Tak to jest zono moja. Jesli
zatrzymasz pragnienie przed brama, wejdzie ci do domu
przez okno, chocby w nim byly i kraty z zelaza.

— Tak jest, tak! — przytwierdzita gromada.

— Napbj jeszcze raz swoje kurczatka, a potem wynies
tym dzieciom wszystko, co jeszcze mamy. Razem z drugimi
1zej sie i cierpi

— Sprawiedliwe stowo — zawotat ktos.

Patrzylem na ojca, jak na kogos, kogo dopiero teraz
poznaje. Czutem dla niego to, co czula i ta gromada sprag-
nionych wiesniakéw, o ktorych dotad myslatem, ze sa ledwo
ludzmi i ze ich nie trzeba ni kochat, ni nienawidziec. Tak,
ojciec mie uczy, ze pragnienie ich jest takie samo, jak
i moje, ze gdy im nie jest dobrze, stusznym jest, by i mnie
tak bylo. Nie jest wiec prawda, ze my jestesmy jedno,
a oni co$ drugiego. A poniewaz jest tak, wszystko tatwiej
wraz przecierpimy. Co$ pieknego weszlo przed chwila,
przez kraty tamtego okna, przy usmiechnietych oczach i za-
rumienionych policzkach mojej najstarszej siostrzyczki do
naszego domu. Chciatbym chetnie, by moje pragnienie
bylo ostre, jak i utych ludzi i zebym go nie uciszytaz dotad,
dopoki i oni go sie nie pozbeda.

| gdy matka wyniosta kobietom te troche wody, cosmy jej
jeszcze mieli w domu i zawotata mie, bym sie napit przed
dziecmi, ktdre czekaly, przetknatem Sling, co'mi gesta na-
plywata juz na jezyk i rzekiem:

"~ Dziekuje! Nie jestem tak bardzo spragniony.

VI

Gdy stanafem na wybrzezu, nie znalaztem tam najstaw-
niejszych wiejskich chiopaczyskéw, ktérych sie spodzie-

Jedni z nich odeszli byli na Kargadur, by sie wspiaé na

MOTEK RADZI SOBIE

najwyzsze skaly, skad wida¢ wejécie do zatoki. Drudzy za$
pojechali t6dka do samychwrot przesmyku, by wyjsé ponad
kamieniolom, skad sie roztacza widok na kana i otwarte
morze. Ze nazbieraja tam chrustu i rozpala
ogien, skoro tylko zobacza z daleka okret-cysteme. W ten
spos6b oni najpierwsi oznajmia ludziom, ze woda przybywa.
Ludzie moga spokojnie siedzie¢ w cieniu, dopoki nie zo-
bacza dymow u wejscia do zatoki i na wyzynach Kargadura.

Nie bylo wiec na wybrzezu postrachu wiejskich dzieci,
silnego swarliwca Goliata, ni niespokojnego Siby, lekkiego
i zwinnego jak wegorz

Gromada chiopcéw zebrata sig okoto jakiego$ drugiego
starszego towarzysza.

Bykto Kostus, latami i wzrostem juz dorosty chiopiec, ale
z wszystkiego innego smarkacz i zaiste jeden z gorszych.
Suchy, 26iy na twarzy, o malej glowie i diugich nogach
i rekach, podobny byt do kolka, na ktorym wisi kilka gat-
ganbw. Nie majag nikogo ni niczego, widczyt sie wsaedy,
zadajac niz zebrzac pozywienia, zdolny dHugo znosi¢
glod. pragnienie 1 zimne. Do motylkd i rydla zawsze ool
wstret; unikat kazdej roboty, chetnie tylko nosit polecenia
z jednej wsi do drugiej, odwalajac szybciej niz ktokolwiek
najciezsze nawet kawaly drogi swoimi dtugimi nogami.
Latem by} czestym gosciem w naszej przystani i znatw niej
kazdy katek. Z daleka juz oznajmial swoje przybycie $pie-
wem i ofiarowatnam w ten sposéb swoje nogi za kes chleba
lub za pare groszy. Miat teraz kolo siebie kilkunastu chiop-
cow i — pochylony, a z nogami niespokojnymi — podobny
byt do chudej kwoki, ktéra grzebie ziemie, majac kurczeta
przed soba. Grat z dzieémi ,,pod noge", W gre, w ktorej
byt prawdziwym mistrzem. Stojac z pochylonymi plecami,
Kiadt grosz na paznokiec kciuka prawej reki, przytrzymujac
go palcem wskazujacym. Naraz psztykat kcitikiem tak silnie
w gore, ze paznokieé wydawat glos, a reke cofat ku sobie.
Grosz leciat w _gére, Krecac sie przed nim kiito siebi
blyskajac w storicu i warczac jak jakie wrzeciono, by spasé
na ziemie, ale nie wczesniej, nim go Kostusiowe hozysko
nie nakrylo i nie przytupnefo. Pochylat sie wtedy jeszcze
bardziej, opierajac reke o kolano; a chtopcy kuczeli przed ta
noga, kiadac przed nia na ziemi swoje grosze

— Reszka!

— Orzeht

— Polézcie i gadajcie wszyscy! — zachecat Kostus dzieci
i wytrzeszczat swoje rybie oczy w pieniadze, liczac je spoj-
rzeniem

— Reszka! Orzet! —wotali chiopcy, popychajac palcem
kazdy swoj groszak ku Kostusiowemu nozysku

On za$ pociagat potem powoli noge wtyt, strugajac ziemie
podeszwa. Ukazywat sie jego grosz, ale najczesciej pokryty
kurzem. Wredy Kostus klekat, schylat glowe i dmuchat
W ten grosz.

— Reszka jest! Reszka!

Dryblas szybkim ruchem podnosit wszystkie te grosze,
Kktore wygrywat, a rzucat po groszu kazdemu chiopcu,
ktory szczesliwie zgadt.

1 Zawsze tam jakis wygrany grosz zostawat w Kostusiowej
rece. Ale prawie za kazdym razem bylo dos¢ krzyku i swa-

— Ja mowitem: reszkat

— kesz, cyganie! Powiedziates: orzet!

Kostus_umiat tak wrzeszcze¢ i wybula¢ oczy, wywija¢
rekami, ze w koricu zawsze mu przyznawali shusznosc. Po
Ki6tni gra szka jeszcze zywiej. Grosz warczat teraz jeszcze
glosniej, odskoczywszy od Kostusiowego palca i zataczal
tadniejsze potkole spadajac ku jego nodze. Oczy dryblasa
uporniej patrzyly w pieniadze, a podeszwa jego jeszcze
mocniej uderzata o ziemie.

razem sie oparli. Widzac, ze w ten sposéb do niczego nie
dojdzie, rzek:

— A dalibyscie tak co, gdybym was nakarmit i napoit?

— No, wtedy to tak!

Kostu$ zaprowadzit ich na pobliskie podwérze pustego
domku

— Poczekaicie tu. Najprzodzi co przegryziemy.

Wyszedt po kamiennych schodach, wspart sie o brame
bocznego budyneczku. Lecz chociaz rozchwiane i zetlate,
drzwi sie nie otwarly.

— Chodzcie tu! Pomézcie!

Chiopcy pobiegli. Pchneli wszyscy réwnoczesnie. Co$
pekio; drzwi sie otwarly uderzywszy o wewnetrzna sciane.
Ukazala sie ciasna przestrzen z cembrowina, wyslizgana
od powrozéw.

Dalszy ciag nastapi

Knotek pomyst Motka chwali...
Jest szczesliwy, ze juz pali.

..Dymia” jak lokomotywy.



Z osiadiych od pokoleri
wiesniakow, ktorzy jakby

korzeniami wro

W swa
, e ci ludzie
pozbawionymi” ziemi ne-
dzarzami, ktérzy przeno-
szac sie z miejsca na
miejsce ~ szukajg _pracy
i utrzymania. Na ilustra-
cji_gornej widzimy zone
jednego z takich nedza®
rzy z dwojgiem dzieci.

Na prawo:
Delegacja farmeréw ze
Srodkowego Zachodu, ob-
szaru specjainie dotknie-
tego nedza, u jednego ze
wspétpracownikéw _pfe- -
zydenta Roosev.elta.

@ dy w XIX stuleciu skutkiem przyrostu
ludnosci coraz ciasniej zaczeto sie robi¢
w Europie, kto byt politycznie przeslado-

wany lub miat morderstwo na  sumi

u,
szedt chetnie za glosem, idacym z kraju
..nieograniczonych mozliwosci, petnym wa-
bigcych przyrzeczen, organizowat sobie prze-
jazd i jechat do Stanéw Zjednoczonych,
do Ameryki. W tym kraju obfitujacym
w dobra materialne ludzie byli artykutem

Maszyna na ilustr.
u gory, bedaca po-
faczeniem pluga
i brony obrabia
30000 mérg pola
przy_pomocy sze-
Sciu ludzi.

Na lewo:
Zaczeto budowat
drapacz chmur, mia-

owstac W tej
cy miasto, ale
ludzie przeniesii sie
gdzie indziej i obec
nie pasa sie trzo-
dy bydia tam, gdzie
planowano’ ulice

Réwniez temu far-
merowi powodzi sie
coraz gorzej. Po-
bliska puszcza dzie-
wicza i step wdzie-
raj_sie coraz bar-
dziej i niszcza pra-
ce rolnika. Nawet
ostatnia krowa, wy-
chudzona na szkie-
let z trudem znaj-
duje pozywienie.

wipiniakow

pozadanym i to ludzie, ktérzy byli zdolni
trzebic puszcze, zaorywac stepy, bra¢ udziat
w wewnetrznych wojnach amerykariskich,
zosta¢ robotnikami w wielkich fabrykach
przemystowych, ktérzy by zaludniali wielkie
obszary miedzy Pacyfikiem a Atlantykiem.

Nie pytano o pochodzenie, nie zadano pie-
niedzy, bo potrzebowano ludzi pracy i przy-
znawano im wszelkie ufatwienia. W tych
tysiace pol-
Kow, ktérzy nie cheieli

czasach wyemigrowalo setl

skich wiesni dzie-

li€ szczuplego kawatka ziemi ze swymi brac-
mi, za ocean, gdzie otrzymali tyle ziemi ile

2zdotali uprawic. Z wiesniakow stali sie far-
merami. wypalali trawe stepow i karczo-

wali w pocie czofa lasy, wyrywali korze-
nie i zasiewali tytori, ryz albo bawetng. Gdy
Ziel

a sie wyjatowita, gdy malaly plony.
brano w posiadanie w innych stronach no-
we szmaty ziemi, bo przeciez uczu¢ przy-
wiazania do tej nowej ojcowizny ci pionie-
rzy mie¢ nie mogli. Chodzito im tylko o if-
teres i zysk z plonow. Uprawiali oni to tyl-
ko, co mogli Korzystnie sprzedac. Nie za-
dawali sobie trudu uprawiania roznych plo-
déw ziemi, prowadzenia racjonalnej gospo-
darki na roli, tylko produkowali to, co mi

to najwiekszy pokup w danej chwili na ryn-
kach $wiatowych. Byli na stuzbie kultury
jednego gatunku, Pozniej dopiero przyszta
reakcja, przyszly wielkie kleski. Gdy wszyst-
ka wolna ziemia zostala juz rozdarowana

i dalsze rozszerzanie pojedyriczych gospo- '

nych stanowi wciaz jeszcze



Stosunki miedzy Stanami  Zjednoczonymi
Ameryki Pétnocnej a Japonia sa coraz bar-
dziej naprezone. Doszlo juz do tego, ze
USA. wstrzymaly dowoz olejow i benzyny
do Japonii, ta za$ w odpowiedzi wydata za-
kaz wywozu jedwabiu do USA. Znajdujace
sie w skiadach zapasy jedwabiu zostaly
przez rzad amerykariski zarekwirowane na
cele wojenne. U gory: Kobiety amerykari-
skie oblegaja sklepy i robia zapasy pori-
czoch jedwabnych, ktorych wkrétce w handlu
zabraknie.

Brak poriczoch jedwabnych nasuwa paniom amerykari-
skim rézne pomysly. Na ilustracji widzimy aparat roz-
pryskujacy farbe w ten sposéb, ze maluje wprost na
nodze wzorzyste poriczochy jedwabne. Miejmy nadzieje,
ze farba jest trwata i nie zmywa sie, gdyz mozna by
przezy¢ w czasie deszczu przykre niespodzianki. No, ale

jak zmieni¢ taka poriczoche?

Ta aktorka z Broadway'u nosi
poriczoch, poriczochy bawetnian
asow japoriskiego jedwabiu nl
przerabia¢ na porczochy. Jedl

obecnie w USA coraz wigi

jedwabnych
Juz~USA



nadchodzacym se-
edna atrakcja tea-

podwoje nowokreow ny przybytek lek-
kiej muzy — ,,Mas a". Nowy ten tea-
trzyk zastuguje ze w
ge juz chocby ze
pracy i kosztow jaki
przerobienie salki ki
lence teatralna powierzono
Kkowskiemu, znakomitemu  tv
teatrow w kraju i zagranica. Zaréwno
! e sali, jak
sceny w najnowoczesniejsze urzadzenia
oraz bogactwo éwiatet (specjalne reflek-
tory) dadza oprawe, jakiejémy jeszcze
po wojnie nie widzieli.

Tyle, co do strony .technicznej".

mniej atrakcyjnie zapowiada sie
a artystyczna. P. dyr. Janusz Ka-
rbrodzki - kompletuje zespot, ktéry

W programie otwarcia zobaczymy
.stowika" Warszawy Lucyne Szczepan-
ska, cenionego barytona Zakrzewskiego
i
go. Humor reprezentowa¢ bedzie dosko-
naly aktor komediowy Stanistaw Ja-

Lucyna Szczepariska, Zakr
ski i Chodakowska na pr¢
bie. Przy fortepianie ka-
pelmistrz teatru ,,Ma-
ska” J. Sillich.

Tadeusz Wo-
lifiski, tancerz baletowy.

Tak na pierw-

e dzieje. Tu

znéw  konie tylko" “szczy
trawe. Prosimy  fotoamator
zauwazy¢ jednak, jak zrecz
zostaly zdjecia uchwycone.

one rece nadaja zdjeciu uroku
Drugie zdjecie jest rownie
rzede_ wszystkim bardzo natu
sine. Juz tez Konie, albo w 0g6
3 zwierzeta, pozowac nie po
rafig! Prosimy popatrze¢ na
mygiete szyje koni siegajacych

godniejsza pozycje.
Pierwsze wykonat

NOWY TEATR
W WARSZAWIE

>dny balet  Ostrowskiego
miodziutka a juz bez-

W dziale tanecznyr
2 najwieksza rewelacji

Konkurencyjr
w otoczeniu jwardii +— Tadeusza Wol:
ski M yka. W zespole Kobiecy
:zynv ponadto oryg Ole Glinkéwna majaca
szereg sukcesow z; 4 w bylym Polskim Balet

Reprezentacyjnym.
ictwo literackie i artystyczne Witolda Zdzito-
daje rekojmie, ze zaréwno poziom rewii jak
«spotu bedzie na bezkonkurencyjnym poziomie.
3 wskazuje na to, ze nareszcie Warszawa tak
Ipomene kochajaca, otrzyma godny siebie przy-

a sie wiec .nionopolowe" wyczyny gang-
metod terorygowania aktoréw i publicznosci ordy-
i pornografia $wiezo upieczonych ,specow",
awniej nigdy sie nawet o teatrach nie nito; totez
ry sie do nich, rzucili sie oni do napychania sobie
wszelkimi sposobami i drogami. Nowa placowka
kazania, jak powinien teatr

ygladaé, nie  zaprzegniety

i banalu  “donoszonych grafomanow"!
Yicrzymy, ze tak sie stanie!

Czestaw Pudtowski




Ja$ spat tej nocy
bardzo  niespokoj-

go matka lezacego
przed lozkiem na
podiodze. — Nie
czutes, Jasiu, jak wy-
padiej z t6zka? —
pyta go matka. —
Slyszalem, ze co$
padio, ale ni<

PIEKNE ZA NADOBNE
ruke? Jak mozna chodzi¢ po. éwiecie
wiosami |nnegc czlowieka na_gowi
— Przeciez pan takze chodzi z weonq innego barana na

ie doktorze, panie doktorze... Polknatem balon nadety
z.. Co mam robic?

— Sikoro pan juz jest na gorze, to prosze zdja¢ pajeczyne.

(Marc Aurelio)

— Mam nadzieje, dziadku, ze nie gniewasz sie, ze Ko-
cham sie w tej primadonnie?
— Skadze, kochany wnuku. Ja kiedy bylem

Ela obchodzila uradziny. —Przezylam dotad dwadziescia picknych
wiosen — mowi do przyjaciolek. — A te drugie byly brzyd-
kie?— pytaja

“ -ipodek

OLA B
18.000 Kobiet nie moze sie mylit!

Niech Pani zrobi te zadziwiajqcq prébe

« przekona L. Z. Wro.ATiwlwAG i kosmetyk. 10,1
— Staszek jest naprawde nie wychowanym chiop-

Skiady gtownej sprzedazy: cem. Kiedy wczoraj z nim rozmawiatam,” otworzyt
w Krakowie: Perfumeria_A. Heim, Adolf-Hitler-Platz 37 pieé razy usta i ziewnaf niemilosiernie.
w Rzeszowie: Drogeria Theobald, Rynek 9 Czy jestes pewna, ze naprawde ziewat? Moze
Hurt: Laboratorium ,, TE-EN" Lublin chciat tez co$ powiedzie¢?

*
POJEDNANIE

— Bylem niedawno $wiadkiem po-
jedynku. —opowiada pewien pan dru-

— No, i jaki byt
— Wrogowie pogodzlll sie przed
pojedynkiem.
2 W tym dziwnego?
— Danune Jest tylko to, ze kiedy sie
Sciskali z radosci, zgniott jeden dru-
giemu dwa zebra.

NA JEDNEJ NODZE
—No, nareszcie — oddycha Emil
2 ulga wysiadajac z trudem z napcha-
nego tramwaju. — Przez caly czas mu-
sialem stac na fednej nodze.
Tak, to byla moja noga— odzywa
sie drugi pasazer.

FOTO  APARATOW 1SPRZETU

trzeSi? napraw
Polerawanie | Klejenie objektywdw
LBIOI" — WARSZAWA. Al. Jerozol.5

KACIK SZACHOWY Nr. 21 (24).

A. DZIAL ZADAN.

3-chodéwka Nr. 21 (24).
Dr. E. Palkoska (Il nagr. —B.
Czarne: Kds, WeS, Ggl, Sh

P. S. Inf. T. 1927).
piony: a5, b5, d6, €3,
g4, hs. (10).
Biate:  Kha, Hf4, Wc6 c7, Sg3; pion: f6. (6).
3-chodéwka 6+10=16.
Mat w 3 posunigciach.
Koricowka %studlum)l Nr. 21 4

sal

E, Richter {.Cesk
arne: Kgs, W8, h8; piony: c7, f7, h7. (6).
: <07 WaBk piony: bz, f2, hZ, h. (6)
Konsauka +) 6
Biale zaczynaja i wygr
Rozwigzanis 3wﬁ’gdmk]|q Nr. 20 (23) (Brenander):
1'GB {arori 2. S-l2f Keh2 3. H-hdox) |
2. H-al fxg4 3. Hxh8 ma
Rozwigzanie Kosowi, Nr. 20 (23) (Kubbel): 1. K-d7
042 Koeo K07 ()3, K15 €3 4. G-cd hd 5. G-d3 K-hi
6. Kxf6 e2 7. g7 (B) el H s 98 S poczem 9. G-g6 mal
(A) 2... €322 3. K16 i 4. g7. x.)
(B) 7. Gx2e? pat.

B. DZIAL PARTO.
PARTIA Nr. 38 (41).
Biate: Reinhardt Czarne: Dr. Torber
n. Klubu w Hamburgu 1937.
Gambit hetmana.

11. Gxed
12. Sxe4
13. W-el
14. ds

1
(1) To i nastgpne posuniecie ma na celu odbicie przy
wymianie w centrum pionem exdS — wazna zasada W wa-
riancie Stonewall.

2) Kombinacja ta jest mozliwa dlatego, gdyz otwiera
bialym linie dla ataku i pozbawia czarne rozsady. Ta sama
idea zostala zastosowana w partii Grohmann—Engels
(Akwizgran 1934).

3) Mniejszym zlem byloby nieprzyiecie cfiary figury.
Stostinkowo najlepsze, gdyz w
sapnoby 13 Sf-g5 aw razie 12.. +ig6 oo
entnie grano. Czarne nie moga dopuscié do

otivares b .

(6) Partia Grohmann—Engels miata do tego punktu ten-
sam przebieg. Engels gral wis] p poz}/cél 15, S-g4 iprzegrat
W nastepujacy sposub 16. 7. Wa—cl
18. S-d4! S-eS (cxd4 H-c6!) 19. S s 20 ek
oX04 2L G-f4 d3 22, H-d2 Hed? 23, do W-eB 24 W-c7

g4 25. 13 H-g6 26. W-gS W-e2 27. Wxg6 Wxd2 28,
Wxg7 W-—c2 26. Wc-f7 K-e8 30. Wxf6 d2 3L W-e7
czarne poddaly sie.

(7) Lub: 16.. SxgS 17. Sfxg5 S-e5 18. Sxdb Hxds 19
Wxes it. d.
® SCoarne maja przegrana w kazdym razie n.p.: 17..
Gxc5 18. d6f albo: 17... Sxc5 18. Sxd6 Hxd6 19. G-e7.

(9) Biate graja na mata

PARTIA Nr. 39 (42).
Biale: Letelier Czarne: Salas
grana w Chile w r. 1037.
Gambit $rodkowy.

14. 4
15. W-f2

19, ef(t
20, exfl

fS Czarne poddaly
@

(1) Czarne tym i nastepnym posunieciem zaniedbuja
w Karygodny sposob rozwdj swej partii. Lepsze bylo:
dé.

'(2) Biata partia rozgrywa sie teraz z fatwoscia,
(3) 15 musialo by¢ uniemozliwionym. W razie 15... S—h
16, 15! Sxf5 17. G-d3!
4y Lopit} odraza 16.. S-h6 poczym ew. 17.. 0-0-0.
(5) W razie 18. Hxd? rozstraygaloby rowniez: 19. eb.
H-d7

(7) R
PARTIA Nr. 40. (43).
Biate: Engels
i. w Krélewcu w
Hiszpariska.

15. W-fl
16, W-f4
poddaly sie.

UWAGI:

7 Cz. Prostszym bylo gra¢ 7... exda!

8 Cz. Blad, kléry Pociaga za soba przegrana. Nalezalo
grat; 8

S Pontenaz bie” gmzuy przede wszystkim 3,
czarne nie maja czasu na obrong piona c

13 Cz. Ta obrona przeciw grozbie 5 wyglada na pozor
niezle. Okaze sie jednak, ze biate dalej liczyly. Zreszta
nie byto juz ratunku dia czarnyeh,

16 B. Zabawna putapka na hetmana, po ktérej czarne
zrobily jeszcze kilka ~osunig¢ bez znaczenia.
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